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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON YHTEISELLA PAATOKSENTEKOMENETTELYLLA
TEKEMAT PAATOKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS N:o 406/2009/EY,
tehty 23 pdivinid huhtikuuta 2009,

jasenvaltioiden pyrkimyksistd vihentid kasvihuonekaasupiist6jidn yhteison
kasvihuonekaasupiistojen vihentimissitoumusten tidyttimiseksi vuoteen 2020 mennessi

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maardttyd
menettelyd (2),

seki katsovat seuraavaa:

(1) Imastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien
puitesopimuksen (UNFCCC), joka hyvaksyttiin Euroopan
yhteisén puolesta neuvoston piddtoksella 94/69/EY (3),
ensisijaisena tavoitteena on vakauttaa ilmakehan kasvihuo-
nekaasupitoisuudet sellaiselle tasolle, ettd estetddn ihmisen
toiminnan vaaralliset vaikutukset ilmastojarjestelmédan.

(2)  Yhteison nidkemys, jonka on viimeksi esittinyt erityisesti
maaliskuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto, on
se, ettd tdmdn tavoitteen saavuttamiseksi maapallon keski-
maédrdinen vuosittainen pintaldmpotila saisi nousta enin-
tadn 2 celsiusastetta suhteessa esiteollisella kaudella

() EUVL C 27, 3.2.2009, s. 71.

(%) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 17. joulukuuta 2008 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty 6. huhtikuuta
2009.

() EYVLL 33,7.2.1994, s. 11.

vallinneeseen tasoon, mika tarkoittaa, ettd kasvihuonekaa-
supddstojd olisi maailmanlaajuisesti vihennettdva vuoteen
2050 mennessd ainakin 50 prosenttia vuoden 1990
tasosta. Taman padtoksen soveltamisalaan kuuluvien yhtei-
son kasvihuonekaasupiddstojen olisi vahennyttava edelleen
vuoden 2020 jilkeen osana yhteison ponnisteluja tdhdn
globaaliin pdastovihennystavoitteeseen padsyn edistimi-
seksi. Kehittyneiden maiden, myos Euroopan unionin
jasenvaltioiden, olisi edelleenkin néytettdvd suuntaa ja
sitouduttava yhteisesti vidhentimain kasvihuonekaasu-
pddstojadn vuoteen 2020 mennessd 30 prosenttia vuoden
1990 tasosta. Niiden olisi tehtdvd ndin my6s vihentdak-
seen yhteisesti kasvihuonekaasupdastojaan vuoteen 2050
mennessd 60-80 prosentilla vuoteen 1990 verrattuna.
Kaikkien talouden alojen olisi annettava panoksensa ndi-
den paastovahennysten saavuttamiseen, kansainvilinen
meriliikenne ja lentoliikenne mukaan luettuina. Lentolii-
kenne myotivaikuttaa ndiden pddstovihennysten saavut-
tamiseen, koska se on sisillytetty yhteisossd toteutettavaan
kasvihuonekaasujen paistdoikeuksien kaupan jirjestel-
madn, jiljempand "yhteison jarjestelméd”. Jos jasenvaltiot
eivdt ole 31 pdivaddn joulukuuta 2011 mennessd hyvaksy-
neet sellaista sopimusta, johon Kansainvilisen merenkul-
kujirjeston  (IMO) kautta sisdltyvat kansainvilisen
merilitkenteen paistot, tai jos yhteiso ei ole mainittuun pai-
vddn mennessd hyviksynyt tillaista sopimusta UNFCCCin
kautta, komission olisi tehtdvd ehdotus kansainvilisten
meriliikenteen padstojen sisillyttimisestd yhteison vihen-
tamissitoumukseen, jolloin tavoitteena on ehdotetun sda-
doksen  voimaantulo  vuoteen 2013  mennessa.
Ehdotuksella olisi saatettava kaikki kielteiset vaikutukset
yhteison kilpailukykyyn mahdollisimman vahiin samalla
kun otetaan huomioon mahdolliset ympdristohyodyt.

Tdmén tavoitteen saavuttamiseksi maaliskuussa 2007
kokoontunut Eurooppa-neuvosto hyviksyi lisdksi yhteison
tavoitteen vihentdd kasvihuonekaasupiistojd vuoteen
2020 mennessd 30 prosenttia vuoden 1990 tasosta, milld
yhteiso edistdd omalta osaltaan maailmanlaajuisen ja kat-
tavan sopimuksen aikaansaamista vuoden 2012 jalkeiselle
ajalle edellyttien, ettd muut kehittyneet maat sitoutuvat
vastaaviin padstoviahennyksiin ja ettd taloudellisesti edisty-
neemmiit kehitysmaat sitoutuvat toteuttamaan riittévid toi-
mia vastuidensa ja valmiuksiensa mukaisesti.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:027:0071:0071:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=02&jj=07&type=L&nnn=033&pppp=0011&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(4)  Maaliskuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto jakautuvat oikeudenmukaisesti jasenvaltioiden kesken, ei
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korosti, ettd yhteiso on sitoutunut muuntamaan Euroopan
erittdin energiatehokkaaksi ja vihin kasvihuonekaasupads-
tojd aiheuttavaksi taloudeksi, ja pditti, ettd kunnes vuoden
2012 jalkeistd aikaa koskeva maailmanlaajuinen ja kattava
sopimus on tehty ja sitomatta yhteison kantaa kansainva-
lisissd neuvotteluissa, yhteiso tekee méiritietoisen ja itse-
ndisen sitoumuksen vahentdd kasvihuonekaasupaistojd
vuoteen 2020 mennessd vahintddn 20 prosenttia vuoden

1990 tasosta.

Energiatehokkuuden parannukset ovat olennainen tekija,
jotta jasenvaltiot pystyvat tiyttdimadn tdman paitoksen
mukaiset vaatimukset. Tdssd yhteydessd komission olisi
seurattava tarkasti, miten edistytddn tavoitteessa vahentdd
energiankulutusta 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessi,
ja ehdotettava lisdtoimia, jos edistyminen on riittimatonta.

Yhteison kasvihuonekaasujen padstooikeuksien kaupan
jarjestelmd, joka kattaa tietyt talouden alat, on perustettu
direktiivilld 2003/87EY (?). Kaikkien talouden alojen olisi
osallistuttava paistojen vahentdmiseen, jotta kasvihuone-
kaasupddstojd voidaan kustannustehokkaasti vahentid
vuoteen 2020 mennessd 20 prosenttia vuoden 1990
tasosta. Jasenvaltioiden olisi siksi otettava kdytt66n lisitoi-
menpiteitd, joilla voidaan rajoittaa edelleen kasvihuonekaa-
supadstojd, jotka ovat perdisin ldhteistd, jotka eivat kuulu
direktiivin 2003/87/EY soveltamisalaan.

Kunkin jasenvaltion osuus olisi médriteltdva suhteessa asi-
anomaisen jasenvaltion timéin paitoksen soveltamisalaan
kuuluvien kasvihuonekaasupadstojen tasoon vuonna
2005, kuitenkin siten mukautettuna, ettd niiden ulkopuo-
lelle jitetddn sellaisten laitosten paistot, jotka olivat ole-
massa vuonna 2005 mutta jotka on otettu yhteison
jarjestelmddn kaudella 2006-2012. Vuosittaiset kiintiot
kaudeksi 2013-2020 hiilidioksidiekvivalenttitonneina
ilmaistuna olisi maariteltdva tarkistettujen ja todennettu-
jen tietojen perusteella.

Jasenvaltioiden vdhentdmispyrkimysten olisi perustuttava
jasenvaltioiden vilisen yhteisvastuun periaatteeseen ja tar-
peeseen lisdtd kestdvad talouskasvua kaikkialla, ja niissd
olisi otettava huomioon jisenvaltioiden suhteellinen brut-
tokansantuote (BKT) asukasta kohden. Jisenvaltioiden,
joilla tdlla hetkelld on suhteellisen alhainen BKT asukasta
kohden ja siten korkeat BKT:n kasvuodotukset, olisi voi-
tava lisitd kasvihuonekaasupddst6jdin vuoden 2005
tasosta, mutta yhteison itsendisen vahentdmissitoumuksen
edistimiseksi niiden olisi kuitenkin rajoitettava kasvihuo-
nekaasupaistojensd kasvua. Jasenvaltioiden, joilla tdlld het-
kelld on suhteellisen korkea BKT asukasta kohden, olisi
vihennettavd kasvihuonekaasupdistojadn vuoden 2005
tasosta.

Jotta osuudet, joilla jasenvaltiot osallistuvat pyrkimyksiin
tdyttdd  yhteison  itsendinen  vidhentimissitoumus,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu
13 péivdnid lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen pdistooikeuksien
kaupan jirjestelmdn toteuttamisesta yhteisossi (EUVL L 275,
25.10.2003, s. 32).
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mitddn jasenvaltiota olisi vaadittava vihentdmédin kasvi-
huonekaasupidstojadn vuoteen 2020 mennessd enempai
kuin 20 prosenttia alle vuoden 2005 tason eikd minkéin
jasenvaltion olisi sallittava lisatd kasvihuonekaasupadsto-
jddn vuoteen 2020 mennessd yli 20 prosenttia yli vuoden
2005 tason. Kasvihuonekaasupaistoji olisi vihennettiva
vuosina 2013-2020. Kunkin jasenvaltion olisi saatava siir-
tdd seuraavalta vuodelta maddrd, joka on enintddn 5 pro-
senttia sen vuosittaisesta paastokiintiostd. Jos jasenvaltion
paastot jadvat alle timan vuosittaisen padstokiintion, jasen-
valtion olisi saatava siirtdd tdmdn ylittavit paastovihen-
nyksensi seuraaville vuosille.

Jasenvaltioiden olisi keinona tasoittaa eri jasenvaltioille
vihentimisestd aiheutuvia kustannuksia, maantieteellistd
joustavuutta edistdimilld ja keinona parantaa yhteison
kokonaissitoutumisen yleistd kustannustehokkuutta saa-
tava siirtdd osa vuotuisesta paastokiintiostddn toisille jasen-
valtioille. Ndiden siirtojen avoimuus olisi varmistettava
ilmoittamalla niistd komissiolle ja rekisteroimalld kukin
siirto molempien jasenvaltioiden rekistereihin Tallaiset siir-
rot voidaan toteuttaa molemmille sopivalla tavalla,
mukaan lukien huutokaupalla, asiamiesperusteisesti toimi-
via markkinavilittdjia kayttimalld tai kahdenvilisin
jarjestelyin.

Kasvihuonekaasujen paistojd olisi vihennettiva Euroopan
unionissa merkittdvasti. Hanketoiminnasta saatujen hyvi-
tysten kdyttod olisi rajoitettava niin, etté se tiydentdi koti-
maista toimintaa. Unioni on edelleen sitoutunut puhtaan
kehityksen mekanismin jatkuvaan parantamiseen ja se pyr-
kii parannuksiin asianmukaisten kansainvilisten proses-
sien kautta. On tdrkedd, ettd hanketoiminnasta saatavat
jasenvaltioiden kdyttamat hyvitykset merkitsevit todellisia,
todennettavia, tdydentavid ja pysyvid padstovihennyksia ja
ettd niilld on selvid etuja kestdvan kehityksen kannalta eikd
merkittavid kielteisid ymparisto- tai sosiaalisia vaikutuksia.
Jasenvaltioiden olisi myos raportoitava laadullisista arvi-
ointiperusteista, joita ne soveltavat tillaisten hyvitysten
kiyttoon.

Jotta jasenvaltiolla on liikkumavaraa sitoumustensa tdytta-
misessd ja jotta voidaan edistdd kestavaa kehitystd kolman-
sissa maissa, erityisesti kehitysmaissa, sekd lisitd
investoijien luottamusta, yhteison olisi edelleenkin tunnus-
tettava tietty madrd kolmansissa maissa toteutettavista kas-
vihuonekaasupiistojen vihentimishankkeista saatavia
hyvityksia sithen asti, kun on saatu aikaan ilmastonmuu-
tosta koskeva kansainvilinen sopimus, jdljempéand “kan-
sainvélinen ilmastonmuutossopimus”. Jasenvaltioiden olisi
huolehdittava siitd, ettd niiden toimenpiteet, jotka koske-
vat ndiden hyvitysten ostamista, edistdvit hankkeiden
oikeudenmukaista maantieteellistd jakautumista, erityisesti
lisddamalld vdhiten kehittyneistd maista ja pienistd saarike-
hitysmaista ostettujen sertifioitujen padstovahennysten
osuutta, ja kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen
aikaansaamista.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:FI:PDF
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Jasenvaltioiden olisi siksi voitava kayttdd hyvityksid, jotka
myonnetddn kaudella 2008-2012 toteutettujen kasvihuo-
nekaasupddstojen vihennysten johdosta, edellyttden, ettd
ne on saatu hanketyypeistd, jotka olivat hyviksyttavid kdy-
tettaviksi yhteison jarjestelmassid kyseiselld kaudella. Jasen-
valtioiden olisi myos voitava kdyttdd kasvihuonekaasujen
padstohyvityksid, jotka myonnetddn kauden 2008-2012
jalkeen toteutettujen vihennysten johdosta, edellyttden,
ettd ne on saatu kyseiselld kaudella rekisteroidyisti ja toteu-
tetuista hanketyypeistd, jotka olivat hyviksyttavid kaytet-
taviksi yhteison jirjestelmassd kyseiselld kaudella.

Vihiten kehittyneissd maissa on toteutettu vain hyvin har-
voja puhtaan kehityksen mekanismin (CDM) hankkeita.
Koska yhteisé tukee CDM-hankkeiden oikeudenmukaista
jakautumista muun muassa komission maailmanlaajuisen
ilmastonmuutosliittoutuman  kautta, kuten 18 pii-
vind syyskuuta 2007 annetussa komission tiedonannossa
"Maailmanlaajuisen ilmastonmuutosliittouman luominen
Euroopan unionin ja ilmastonmuutokselle alttiimpien koy-
hien kehitysmaiden vilille” todetaan, on aiheellista tarjota
varmuus siitd, ettd myos sellaisista hankkeista saatavat
hyvitykset tunnustetaan, jotka kdynnistetddn vahiten kehit-
tyneissd maissa kauden 2008-2012 jilkeen, edellyttien,
ettd ne ovat hyvaksyttavid kaytettaviksi yhteison jérjestel-
missd kaudella 2008-2012. Tallaiset hyvitykset olisi tun-
nustettava vuoteen 2020 saakka tai kunnes kyseinen maa
tekee yhteison kanssa sopimuksen, riippuen siitd, kumpi
ajankohta on aikaisempi.

Jasenvaltioiden liikkumavaran lisddmiseksi ja kestdvin
kehityksen edistimiseksi kehitysmaissa jdsenvaltioiden
olisi voitava kayttda sellaisista hankkeista saatavia tdyden-
tavid hyvityksid, jotka johtuvat yhteison ja kolmansien
maiden vilisistd sopimuksista. Jos ei tehdd kansainvalistd
ilmastonmuutossopimusta, jossa mairitellddn kehittynei-
den maiden sallitut padstomaéirit, yhteistoteutushankkeita
(-hankkeet) ei voida jatkaa vuoden 2012 jilkeen. Téllai-
sista hankkeista saadut kasvihuonekaasujen paastoja kos-
kevat hyvitykset olisi kuitenkin edelleenkin tunnustettava
kolmansien maiden kanssa tehtyjen sopimusten
perusteella.

On tirkedd, ettd jasenvaltiot voivat edelleen kiyttid CDM-
hyvityksia, silld siten autetaan varmistamaan naitd hyvityk-
sid koskevien markkinoiden toteutuminen vuoden 2012
jalkeen. Tallaisten markkinoiden varmistamiseksi ja jotta
kasvihuonekaasupdistojd voidaan yhteisossd vahentdd
edelleen ja siten edistdd yhteison uusiutuvaa energiaa, ener-
giatehokkuutta, energian toimitusvarmuutta, innovointia
ja kilpailukykya koskevien tavoitteiden toteutumista, tar-
koituksena on, etti sithen asti, kun kansainvilinen ilmas-
tonmuutossopimus on saatu aikaan, kukin jasenvaltio voi
vuosittain kdyttdd kolmansissa maissa toteutetuista kasvi-
huonekaasupiistojen vihentimishankkeista saatavia hyvi-
tyksid mddrdn, joka vastaa enintddn kolmea prosenttia
kunkin jdsenvaltion niistd kasvihuonekaasupaistoistd,
jotka eivdt kuuluneet direktiivin 2003/87/EY soveltamis-
alaan vuonna 2005, tai muissa jasenvaltioissa toteutetuista
hankkeista saatavia hyvityksia. Jasenvaltioiden olisi voitava
siirtdd tdiman mdaaran kdyttimaton osa toisille jasenvalti-
oille. Tiettyjen jasenvaltioiden, joilla on negatiivinen raja tai
tdssd pddtoksessd vahvistettu enintddn viiden prosentin
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positiivinen raja, olisi edelld tarkoitettujen hyvitysten
lisaksi voitava kdyttdd vuosittain vdhiten kehittyneissd
maissa ja pienissd saarikehitysmaissa toteutetuista hank-
keista saatavia lisahyvityksid yhteen prosenttiin saakka nii-
den vuoden 2005 todennetuista padstoistd, jos ne tdyttavat
jonkin tdssd pdatoksessi asetetuista neljastd ehdosta.

Tama paatos ei saisi estdd tiukempia kansallisia tavoitteita.
Jos jasenvaltiot rajoittavat timin paitoksen soveltamis-
alaan kuuluvia kasvihuonekaasupdistoja enemmin kuin
niiden tdimdan paitoksen velvoitteet edellyttavit, tassd paa-
toksessd asetettua kasvihuonepdastojen vihennysten hyvi-
tysten kdyttod koskevaa rajoitusta ei olisi sovellettava
pdastojen  lisavdhennyksiin ~ kansallisen  tavoitteen
saavuttamiseksi.

Kansallisten tavoitteiden saavuttamisessa saavutettavan
kustannustehokkuuden lisdamiseksi erityisesti jasenvalti-
oissa, joilla on kunnianhimoisia tavoitteita, jasenvaltiot
voivat kayttdd hyvityksid, jotka on saatu yhteisén tason
hankkeista sellaisina kuin ne on maddritelty direktiivin
2003/87[EY 24 a artiklassa.

Heti kun kansainvilinen ilmastonmuutossopimus on saatu
aikaan, jasenvaltioiden olisi tunnustettava vain sellaiset ser-
tifioidut paastovihennykset, jotka on saatu kyseisen sopi-
muksen  ratifioineista  maista,  jollei  yhteisestd
lahestymistavasta muuta johdu.

Se, ettd tietyissd tdmin padtoksen sddnnoksissd viitataan
siihen, ettéd yhteis6 hyviksyy kansainvalisen ilmastonmuu-
tossopimuksen, ei vaikuta siihen, ettd myos jasenvaltiot
voivat tehdd timédn sopimuksen.

Kun kansainvilinen ilmastonmuutossopimus on hyvak-
sytty vuoden 2012 jilkeiseksi kaudeksi, ja siten kuin tuossa
sopimuksessa maaritddn, yhteison ja sen jasenvaltioiden
olisi osallistuttava sopimuksen ratifioineille kehitysmaille
suunnattavaan rahoitukseen, joka on tarkoitettu sellaisiin
kasvihuonekaasupidstojen vahentdmistoimiin, joita voi-
daan mitata ja todentaa ja joista voidaan raportoida ja jotka
ovat kansallisesti asianmukaisia ja vastaavat tavoitetta
rajoittaa maailmanlaajuisen vuotuisen keskimaardisen pin-
talampotilan nousu kahteen celsiusasteeseen esiteollisella
kaudella vallinneesta tasosta.

Kun kansainvilinen ilmastonmuutossopimus on hyvak-
sytty vuoden 2012 jalkeiseksi kaudeksi, ja siten kuin tuossa
sopimuksessa médritddn, yhteison ja sen jdsenvaltioiden
olisi osallistuttava sellaisille kehitysmaille annettavien avus-
tusten rahoittamiseen, jotka ovat ratifioineet sopimuksen,
etenkin niiden yhteisojen ja maiden osalta, joita ilmaston-
muutos eniten uhkaa, tarkoituksin tukea niiti mukautumi-
sessa ja riskien vdhentdmisstrategioissa.
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(23)  Jos yhteiso ei ole hyviksynyt kansainvilistd ilmastonmuu- edustusfoorumeille ja organisaatioille asetettavia tehtavid,
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tossopimusta 31 pdivddn joulukuuta 2010 mennesss,
komission olisi tehtdvd ehdotus maankéyttoon, maankay-
ton muutoksiin ja metsitalouteen liittyvien pdistojen ja
poistumien sisillyttimisestd yhteison vahennyssitoumuk-
seen yhdenmukaistettujen sddntojen mukaisesti ja siten,
ettd jatketaan UNFCCC:n yhteydessi tehtyd tyotd ja varmis-
tetaan maankédyton, maankdyton muutosten ja metsitalou-
den osuuden pysyvyys ja ympdristotavoitteiden
tinkimattomyys sekd tdsmillinen seuranta ja kirjanpito,
jolloin tarkoituksena on, ettd ehdotettu sddados tulee voi-
maan vuodesta 2013 alkaen. Komission olisi arvioitava,
olisiko yksittdisten jisenvaltioiden ponnistelujen jakaantu-
mista mukautettava timan mukaisesti.

Tamdn paitoksen mukaisten sitoumusten tdytdnt6onpa-
non edistymista olisi arvioitava vuosittain niiden raporttien
perusteella, joista sdddetddn jarjestelmastd yhteison kasvi-
huonekaasupiistojen seuraamiseksi ja Kioton poytikirjan
tdytantoonpanemiseksi 11 pdivand helmikuuta 2004 teh-
dyssd Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksessd
N:o 280/2004/EY (). Joka toinen vuosi olisi arvioitava
ennakoitua edistystd, ja vuonna 2016 olisi tehtdvé perus-
teellinen arvio tdimén pddtoksen tdytintdonpanosta.

Jos direktiivin  2003/87/EY soveltamisalaan tehdddn
mukautuksia, olisi vastaavasti mukautettava niiden kasvi-
huonekaasupdistojen enimmaismadrid, jotka eivit kuulu
tdman padtoksen soveltamisalaan.

Kun yhteis6 on hyviksynyt kansainvilisen ilmastonmuu-
tossopimuksen, jasenvaltioiden paastorajoja olisi mukau-
tettava  sen  uuden  kasvihuonekaasupiistojen
vihentdmissitoumuksen saavuttamiseksi, joka yhteisolle
asetetaan tuossa sopimuksessa, ottaen huomioon jasenval-
tioiden vilisen yhteisvastuun periaatteen ja kestdvin
talouskasvun tarpeen kaikkialla yhteisossd. Niiden hyvitys-
ten maara, jotka saadaan kolmansissa maissa toteutetuista
kasvihuonekaasupdistojen vahentimishankkeista ja jotka
kukin jdsenvaltio voi kiyttdd, olisi lisattdva enintddn puo-
lella tdmin paitoksen mukaisesta
lisavahentamispyrkimyksesta.

Olisi kaytettiava padtoksen N:o 280/2004/EY mukaisesti
perustettuja rekistereitd ja direktiivin 2003/87/EY mukai-
sesti nimettyd keskusvalvojaa, jotta voidaan varmistaa
kaikkien timdn padtoksen tdytintoonpanemiseksi kiytet-
tyjen toimenpiteiden tdsmallinen kasittely ja kirjanpito.

Koska yhteison tekemd vihentimissitoumus merkitsee
paitsi jasenvaltioiden keskushallinnolle myés niiden alue-
ja paikallishallinnoille sekd muille alue- ja paikallistason

(1) EUVL L 49, 19.2.2004, s. 1.

(29)

(31)
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jasenvaltioiden olisi varmistettava keskusviranomaistensa
ja eri tason paikallisviranomaistensa yhteistyo.

Yksittaisten jasenvaltioiden, keskushallintojen seka alue- ja
paikallistason organisaatioiden ja viranomaisten ohella
my6s markkinoilla toimijat sekd kotitaloudet ja yksittiiset
kuluttajat olisi saatava mukaan yhteison sitoumuksen tay-
tintéénpanoon riippumatta siitd, millaisen maarin kasvi-
huonekaasupiistoji ne aiheuttavat.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava uusien innovoivien tek-
niikoiden kiytolle annettava rahoitus, jotta teollisuuden
toimijat voivat luoda uusia tyopaikkoja, ja siten parantaa
kilpailukykya ja auttaa saavuttamaan Lissabonin strategi-
assa asetetut tavoitteet.

Koska sahkontuotannon lisddminen uusiutuvista energia-
lahteistd on erityisen merkittidva keino vahentdd kasvihuo-
nekaasupidstojd, jasenvaltioiden olisi pyrittavad siihen
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kayton edis-
tdmisestd 23 pédivdnd huhtikuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/28/EY (%)
yhteydessa.

Tamadn direktiivin tdytintdonpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistd olisi paitettdvd menettelystd komissiolle siir-
rettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd
28 piivind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston péddtoksen
1999/468EY (%) mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta méaaritelld
kaudella 2013-2020 sovellettavat vuosittaiset padstokiin-
tiot hiilidioksidiekvivalenttitonneina, osoittaa siinnot,
jotka helpottavat jasenvaltioiden suorittamaa padstokiinti-
oidensd osien siirtoa ja lisdavit ndiden siirtojen avoimuutta,
sekd hyviksyd toimenpiteitd rekistereitd ja keskusvalvojaa
koskevien sddnnosten tdytintoonpanemiseksi. Koska namé
toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on
muuttaa timan paatoksen muita kuin keskeisid osia tiy-
dentidmilla sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on
hyvaksyttava paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdi-
dettyd  valvonnan  Kkisittdvdd  sddntelymenettelyi
noudattaen.

Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timan paa-
toksen tavoitteita, vaan ne voidaan sen laajuuden ja vaiku-
tusten takia saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten
yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd padtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen,

(?) Katso timén virallisen lehden sivu 16.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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OVAT TEHNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd paitoksessd vahvistetaan se vahimmdisosuus, jolla jasenval-
tioiden on osallistuttava yhteison sitoumukseen vahentdd kaudella
2013-2020 kasvihuonekaasupaistojd, jotka kuuluvat timén paa-
toksen soveltamisalaan, ndiden osuuksien saavuttamista koskevat
sddnnot ja menettely, jolla arvioidaan tdmin sitoumuksen
tayttymistd.

Tassd padtoksessd vahvistetaan myos sddnnokset, jotka koskevat
sellaisen tiukemman, 20 prosenttia ylittdvan yhteison vahenti-
missitoumuksen arviointia ja taytintonpanoa, jota sovelletaan
yhteison hyviksyttyd kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen,
joka johtaa 3 artiklassa vaadittuja korkeampiin padstovahennyk-
siin, miké ilmenee maaliskuussa 2007 kokoontuneen Eurooppa-
neuvoston hyviksymastd 30 prosentin vdhennystd koskevasta
sitoumuksesta.

2 artikla

Miiritelmat
Tassd paatoksessi sovelletaan seuraavia madritelmia:

1) “kasvihuonekaasupiastoilld” tarkoitetaan hiilidioksidin (CO,),
metaanin (CH,), typpioksiduulin (N,0), fluorattujen hiilive-
tyjen (HFC-yhdisteet), perfluorattujen hiilivetyjen (PFC-
yhdisteet) ja rikkiheksafluoridin (SF;) pddstojd, jotka kuuluvat
liitteessd I lueteltuihin, hiilidioksidiekvivalenttitonneina
ilmaistuihin luokkiin siten kuin tdima on mddritelty paatok-
sen N:o 280/2004/EY mukaisesti, direktiivin 2003/87/EY
soveltamisalaan kuuluvia kasvihuonekaasupdastojd lukuun
ottamatta.

2) ’vuosittaisella paastokiintiolld” tarkoitetaan vuosittain sallit-
tujen kasvihuonekaasupéistdjen enimmdisméddrdd vuosina
2013-2020 siten kuin 3 artiklan 2 kohdassa on tarkemmin
sdadetty.

3 artikla
Piistotasot kautena 2013-2020

1. Kunkin jasenvaltion on rajoitettava vuoteen 2020 mennessd
kasvihuonekaasupaistojaan ainakin kyseiselle jasenvaltiolle timan
paatoksen liitteessd II asetetulla prosenttimairalld suhteessa sen
paastoihin vuonna 2005.

2. Jollei timdn artiklan 3, 4 ja 5 kohdasta ja 5 artiklasta muuta
johdu, kunkin jasenvaltion, jolle on liitteessd II vahvistettu nega-
tiivinen pddstoraja, on, myos tissd paitoksessd vahvistettua liik-
kumavaraa  kayttdmilld,  varmistettava,  etteivit  sen
kasvihuonekaasupdast6t vuonna 2013 ylitd sen vuosien 2008,
2009 ja 2010 keskiméaraisia kasvihuonekaasupadstojd, jotka on
raportoitu ja todennettu direktiivin 2003/87/EY ja paitoksen
N:o 280/2004/EY mukaisesti.

Jollei timén artiklan 3, 4 ja 5 kohdasta ja 5 artiklasta muuta johdu,
kunkin jasenvaltion, jolle on liitteessd II vahvistettu positiivinen
pddstoraja, on, myos tdssd padtoksessd vahvistettua litkkumava-
raa kdyttamalld, varmistettava, etteivit sen kasvihuonekaasupas-
tot vuonna 2013 ylitd tasoa, joka on maddritelty lineaarisesti
alkaen vuodesta 2009 sen keskimdariisistd vuosittaisista kasvi-
huonekaasupddstoistd vuosina 2008, 2009 ja 2010, jotka on
raportoitu ja todennettu direktiivin 2003/87/EY ja pditoksen
N:o 280/2004/EY mukaisesti, ja pddttyen vuonna 2020 kyseisen
jasenvaltion liitteessd Il madriteltyyn rajaan.

Jollei timén artiklan 3, 4 ja 5 kohdasta ja 5 artiklasta muuta johdu,
kunkin jdsenvaltion on, myos tissd paatoksessd vahvistettua liik-
kumavaraa kayttdmalld, vuosittain rajoitettava kasvihuonekaasu-
paastojddn lineaarisesti sen varmistamiseksi, etteivt sen paastot
ylitd sille vuodeksi 2020 asetettua liitteessd II madriteltyd rajaa.

Kun asiaa koskevat tarkistetut ja todennetut paistotiedot ovat saa-
tavilla, on kuuden kuukauden sisilld hyviksyttavi toimenpiteitd
kauden 2013-2020 vuosittaisten paastokiintididen maarittdmi-
seksi hiilidioksidiekvivalenttitonneina.

Nimad toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén paa-
toksen muita kuin keskeisid osia taydentamalld sitd, hyvaksytddn
13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sidnte-
lymenettelyd noudattaen.

3. Kaudella 2013-2019 kukin jisenvaltio voi siirtdd seuraa-
valta vuodelta méirin, joka on enintéén viisi prosenttia sen vuo-
sittaisesta paastokiintiosta. Jos jasenvaltion
kasvihuonekaasupadstot ovat sen vuosittaista paastokiintiotd pie-
nemmit, ottaen huomioon timin kohdan sekd 4 ja 5 kohdan
mukaisten liikkkumavarojen kiyton, se voi siirtdd seuraaville vuo-
sille vuoteen 2020 asti sen osan tietyn vuoden vuosittaisesta pais-
tokiintiostd, joka ylittdd sen kasvihuonekaasupddstot kyseisend
vuonna.

Jasenvaltio voi pyytdd suurempaa, yli viiden prosentin siirtoa vuo-
sina 2013 ja 2014 sellaisten ddrimmadisten sddolosuhteiden
vuoksi, jotka ovat johtaneet kasvihuonekaasupaistojen huomat-
tavaan lisddntymiseen mainittuina vuosina verrattuna vuosiin,
joina sddolosuhteet ovat olleet normaalit. T4ta varten jasenvaltion
on toimitettava komissiolle kertomus, jossa tima pyynto perus-
tellaan. Komissio pddttdd kolmen kuukauden kuluessa, myonne-
tdanko suurempi siirto.

4. Jasenvaltio voi siirtdd enintddn viisi prosenttia tietyn vuo-
den vuosittaisesta padstokiintiostddn toiselle jasenvaltiolle. Vas-
taanottava jasenvaltio voi kdyttdd timin mddrdn oman timin
artiklan mukaisen velvoitteensa tayttimiseen tdnd tiettynd vuonna
tai seuraavina vuosina vuoteen 2020 asti. Jasenvaltio ei voi siirtdd
mitddn osaa vuosittaisesta padstokiintiostdin, jos kyseinen jasen-
valtio ei siirron ajankohtana tiytd timin pddtoksen mukaisia
vaatimuksia.
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5. Jasenvaltio voi siirtda toisille jasenvaltioille sen osan vuosit-
taisesta padstokiintiostdan, joka ylittdd sen kasvihuonekaasupais-
tot kyseisend vuonna, ottaen huomioon 3 ja 4 kohdan mukaiset
liikkkumavarat. Vastaanottava jasenvaltio voi kdyttdd timan maa-
rdn oman tdmén artiklan mukaisten velvoitteidensa tayttimiseen
samana vuonna tai seuraavina vuosina vuoteen 2020 asti ulottu-
vana kautena. Jasenvaltio ei voi siirtdd mitddn osaa vuosittaisesta
padstokiintiostddn, jos se ei siirron ajankohtana tdytd timédn pda-
toksen mukaisia vaatimuksia.

6.  Edelld 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen siirtojen helpottami-
seksi ja niiden avoimuuden lisddmiseksi hyvaksytdian toimenpi-
teitd, joissa osoitetaan tillaisten siirtojen soveltamissdannot.

Namai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin paa-
toksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalli sitd, hyviksytdan
13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa sddnte-
lymenettelyd noudattaen.

4 artikla
Energiatehokkuus

1. Komissio arvioi vuoteen 2012 mennessd yhteison ja sen
jasenvaltioiden edistymistd tavoitteessa vahentdd energiankulu-
tusta 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessd verrattuna vuotta
2020 koskeviin ennusteisiin, jotka on esitetty 19 pdivana loka-
kuuta 2006 annetussa komission tiedonannossa vahvistetun ener-
giatehokkuuden toimintasuunnitelman mukaisesti, ja antaa titd
koskevan kertomuksen.

2. Tarvittaessa ja etenkin jasenvaltioiden auttamiseksi niiden
pyrkimyksissd tayttad yhteison kasvihuonekaasupaistojen vahen-
timissitoumukset osuuksiensa mukaisesti, komissio ehdottaa
31 péivéin joulukuuta 2012 mennessi tiukennettuja tai uusia toi-
menpiteitd energiatchokkuuden parantamisen vauhdittamiseksi.

5 artikla

Hanketoiminnasta saatujen hyvitysten kiytto

1. Jasenvaltiot voivat 3 artiklan mukaisten velvoitteidensa tdyt-
tamiseksi kdyttdd seuraavia kasvihuonekaasupaistojen vahenti-
mistd koskevia hyvityksia:

a) direktiivissi 2003/87EY sdddetyt sertifioidut padstovihen-
nykset (CER) ja pdastovahennysyksikot (ERU), jotka myon-
netddn viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2012 toteutettujen
pdastovahennysten johdosta, jotka olivat hyvaksyttavid kay-
tettaviksi yhteison jarjestelmassd kaudella 2008-2012;

b) sertifioidut paastovahennykset ja paastovahennysyksikot,
jotka myonnetiddn 1 paivistd tammikuuta 2013 alkaen toteu-
tettujen padstovahennysten johdosta, edellyttden, ettd ne ovat
perdisin ennen vuotta 2013 rekister6idyistd hankkeista, jotka
olivat hyvaksyttavid kdytettdviksi yhteison jirjestelmassd
kaudella 2008-2012;

¢) sertifioidut padstovahennykset, jotka myonnetddn sellaisten
vihiten kehittyneissd maissa toteutettujen hankkeista saata-
vien péddstovihennysten johdosta, jotka olivat hyvaksyttavia
kiytettivaksi yhteison jarjestelmassd kaudella 2008-2012,
kunnes ndma maat ovat ratifioineet yhteison kanssa tehdyn
asiaa koskevan sopimuksen tai vuoteen 2020 saakka, riip-
puen siitd, kumpi ajankohta on aikaisempi;

d) metsittimis- tai uudelleenmetsittimishankkeiden johdosta
saatavat valiaikaiset sertifioidut paastoviahennykset tai pitka-
aikaiset sertifioidut pdastovihennykset, edellyttien, mikali

jasenvaltio on kayttanyt viliaikaisia tai pitkdaikaisia sertifioi-
tuja paastovahennyksid neuvoston pdatoksen
2002/358/EY (}) mukaisiin  sitoumuksiinsa  kaudella
2008-2012, ettd tdimd jasenvaltio sitoutuu naiden hyvitys-
ten jatkuvaan korvaamiseen viliaikaisilla tai pitkdaikaisilla
sertifioiduilla padstovahennyksilla tai muilla Kioton poytakir-
jan mukaan patevilld yksikoilld ennen viliaikaisten tai pitka-
aikaisten sertifioitujen péddstovihennysten voimassaolon
pdattymispdivad, ja tdimd jasenvaltio sitoutuu myos timan
padtoksen nojalla kdytettyjen viliaikaisten tai pitkdaikaisten
sertifioitujen padstovahennysten jatkuvaan korvaamiseen
viliaikaisilla tai pitkaaikaisilla sertifioiduilla paastovahennyk-
silld tai muilla sitoumuksiin kdytettivissi olevilla yksikoilld
ennen viliaikaisten tai pitkdaikaisten sertifioitujen paastova-
hennysten voimassaolon péittymispdivad. Jos korvaaminen
tapahtuu kdyttamalld valiaikaisia tai pitkdaikaisia sertifioituja
paastovahennyksid, timan jasenvaltion on myos korvattava
kyseiset viliaikaiset ja pitkdaikaiset sertifioidut padstovahen-
nykset ennen niiden voimassaolon paittymispaivad jatku-
valta pohjalta, kunnes ne korvataan yksikéilld, joiden
voimassaoloa ei ole rajoitettu.

Jasenvaltioiden olisi huolehdittava siitd, ettd niiden toimenpiteet
ndiden hyvitysten ostamiseksi edistdvat hankkeiden oikeudenmu-
kaista maantieteellistd jakautumista ja kansainvilisen ilmaston-
muutossopimuksen aikaansaamista.

2. Jos kansainvalistd ilmastonmuutossopimusta koskevia neu-
votteluja ei saada pditokseen 31 pdivddn joulukuuta 2009 men-
nessd, jasenvaltiot voivat 3 artiklan mukaisten velvoitteidensa
tayttamiseksi kdyttdd 1 kohdassa tarkoitettujen toimien ohella
kasvihuonekaasupdastojen vdhentdmistd koskevia tdydentdvid
hyvityksid, jotka on saatu hankkeista tai muista paastojen vahen-
tamistoimista direktiivin 2003/87/EY 11 a artiklan 5 kohdassa
tarkoitettujen sopimusten mukaisesti.

3. Edelld 1 artiklassa tarkoitetun kansainvilisen ilmastonmuu-
tossopimuksen tekemisen jilkeen jasenvaltiot voivat tammikuusta
2013 lahtien kéyttdd vain sellaisissa kolmansissa maissa toteute-
tuista hankkeista saatavia hyvityksid, jotka ovat ratifioineet mai-
nitun sopimuksen.

4. Kukin jdsenvaltio saa kdyttdd 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitet-
tuja hyvityksid vuosittain vain méiirin, joka on enintddn kolme
prosenttia asianomaisen jasenvaltion vuoden 2005 kasvihuone-
kaasupdastoistd, lisattynd milld tahansa 6 kohdan mukaisesti siir-
retylld maaralld.

5. Liitteessa III lueteltujen jasenvaltioiden, joille on vahvistettu
liitteen IT mukaisesti negatiivinen raja tai enintdin viiden prosen-
tin suuruinen positiivinen raja, on 4 kohdan nojalla kaytettyjen
hyvitysten lisdksi voitava kayttdd vuosittain vahiten kehittyneissa
maissa ja pienissd saarikehitysmaissa toteutetuista hankkeista
perdisin olevia lisahyvityksid yhteen prosenttiin saakka niiden
vuoden 2005 todennetuista pddstoistd, jos ne tdyttdvit jonkin
seuraavista neljastd ehdosta:

a) Euroopan unionin ilmastonmuutosta ja uusiutuvaa energiaa
koskevien tavoitteiden saavuttamista koskevaan toimenpide-
pakettiin liittyvdan komission vaikutustenarvioinnin mukaan
koko toimenpidekokonaisuuden suorat kustannukset ylitta-
vit 0,70 prosenttia bruttokansantuotteesta;

() Neuvoston pditos 2002/358EY, tehty 25 péivinid huhtikuuta 2002,
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden Kansakuntien puitesopi-
muksen Kioton poytdkirjan hyviksymisestd Euroopan yhteison puo-
lesta sekd sen velvoitteiden tdyttimisestd yhteisesti (EYVL L 130,
15.5.2002, s. 1).
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b) kyseiselle jasenvaltiolle tosiasiallisesti hyvaksytyn tavoitteen
ja a alakohdassa tarkoitetun komission vaikutustenarvioin-
nin mukaisen kustannusvaikutuslaskelman vililld on lisdys,
joka on vidhintddn 0,1 prosenttia bruttokansantuotteesta;

c) litkenteeseen liittyvien pddstdjen osuus timin pdatoksen
soveltamisalaan kuuluvista kyseisen jasenvaltion kokonais-
pdastoistd on yli 50 prosenttia; tai

d) direktiivissa 2009/28/EY vahvistettu kyseisen jisenvaltion
uusiutuvia energiamuotoja koskeva tavoite vuoteen 2020
mennessd on yli 30 prosenttia.

6.  Kukin jdsenvaltio saa vuosittain siirtda toiselle jasenvaltiolle
kayttamattoman osan vuotuisesta maarastadn, joka vastaa 4 koh-
dan miiritelmdn mukaista kolmea prosenttia. Jos jasenvaltion
hyvitysten vuotuinen kiytto jad 4 kohdassa tarkoitettua mairdd
pienemmaksi, jasenvaltio voi siirtdd kdyttdimattoméan osan tastd
miirastd myohemmille vuosille.

7. Jdsenvaltiot voivat ilman mitddn maarallistd rajoitusta kayt-
tad padstojen vihentdmissitoumustensa tayttimiseen myos yhtei-
son tason hankkeista perdisin olevia hyvityksid, jotka on
myonnetty direktiivin 2003/87/EY 24 a artiklan mukaisesti.

6 artikla

Raportointi, edistymisen arviointi, muutokset ja tarkistus

1. Kunkinjdsenvaltion on pddtoksen N:o 280/2004/EY 3 artik-
lan mukaisesti toimittamassaan raportissa ilmoitettava seuraavat
seikat:

o

) vuosittaiset kasvihuonekaasupiidstonsd, jotka johtuvat
3 artiklan tdytantoonpanosta;

b) 5 artiklan mukaisesti kéytettyjen hyvitysten kiytt6, maantie-
teellinen jakautuminen ja niiden tyypit sekd hyvityksiin sovel-
letut laatukriteerit;

¢) ennakoitu edistyminen timédn pditoksen mukaisten velvoit-
teiden saavuttamisessa, mukaan lukien tiedot kansallisista
politiikoista  ja  toimenpiteisti ~ sekd  kansallisista
kehitysarvioista;

d) tiedot suunnitelluista kansallisista lisdpolitiikoista ja-
toimenpiteistd, jotka on suunnattu rajoittamaan kasvihuo-
nekaasupddstojd enemmdin kuin niiden timin paitoksen
mukaiset sitoumukset edellyttavit ja 8 artiklassa tarkoitetun
ilmastonmuutosta koskevan kansainvilisen sopimuksen téy-
tantoonpanoa silmalld pitden.

2. Josjasenvaltio kdyttdd sellaisista hanketyypeisté perdisin ole-
via hyvityksid, joita toimijat eivit voi kéyttdd yhteison jirjestel-
méssd, tdiman jasenvaltion on perusteltava yksityiskohtaisesti
téllaisten hyvitysten kaytto.

3. Komissio arvioi pditoksen N:o 280/2004/EY 5 artiklan 1
ja 2 kohdan mukaisesti toimittamissaan raporteissa, onko jasen-
valtioiden edistyminen riittdvid niiden tdimédn paitoksen mukais-
ten velvoitteiden tdyttamiseksi.

Arvioinnissa otetaan huomioon edistyminen yhteison politiikko-
jen ja toimenpiteiden toteuttamisessa seka jasenvaltioiden paatok-
sen N:o 280/2004/EY 3 ja 5 artiklan mukaisesti toimittamat
tiedot.

Vuodelta 2013 ilmoitetuista kasvihuonekaasupdastoistd alkaen
arviointi sisdltdd joka toinen vuosi myds ennusteen siitd, miten
yhteiso edistyy timan paatoksen mukaisten vahentdmissitoumuk-
sensa ja jasenvaltiot velvoitteidensa tayttdimisessi.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetussa raportissa komissio arvioi
taman padtoksen yleistd tdytintdonpanoa, mukaan lukien CDM-
hyvitysten kdyttod ja laatua seki tarvetta yhteisiin ja yhteensovi-
tettuihin lisdpolitiikkoihin ja -toimenpiteisiin yhteison tasolla
timén paatoksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla, jotta jasenval-
tioita autettaisiin noudattamaan timén paitoksen mukaisia sitou-
muksiaan, ja tekee tarvittaessa ehdotuksia.

5. Tdmin pddtoksen tdytintoonpanemiseksi komissio tekee
tarvittaessa ehdotuksia paatoksen N:o 280/2004/EY muuttami-
seksi ja  hyviksyy ~muutoksia komission pditokseen
2005/166/EY (') siten, ettd muutossdddoksid voidaan soveltaa
1 péivastd tammikuuta 2013 ldhtien, jotta varmistetaan erityisesti

a) kasvihuonepiidstdjen nopeampi, tehokas, avoin ja kustannus-
tehokas seuranta, raportointi ja todentaminen;

b) vuoden 2020 jilkeisid kasvihuonekaasupaistoja koskevien
kansallisten kehitysarvioiden laatiminen.

7 artikla

Korjaavat toimet

1. Jos jasenvaltion kasvihuonekaasupiistot ylittavit 3 artik-
lan 2 kohdan mukaisesti maritellyn vuotuisen paastokiintion,
ottaen huomioon 3 ja 5 artiklan mukaisesti kdytetyt liikkumava-
rat, sovelletaan seuraavia toimenpiteité:

a) jasenvaltion seuraavan vuoden pédstokiintiostd vahennetdin
nditd ylimadraisid padstoja vastaava madrd hiilidioksidiekvi-
valenttitonneina kerrottuna ilmastonmuutoksen hillitsemista
koskevalla kertoimella 1,08;

b) laaditaan korjaava toimintasuunnitelma timin artik-
lan 2 kohdan mukaisesti; ja

¢) keskeytetddn viliaikaisesti oikeus siirtdd osa jisenvaltion
paastokiintiostd ja JI/CDM-oikeuksia toiselle jasenvaltiolle,
kunnes jasenvaltio on tiyttanyt 3 artiklan 2 kohdan mukai-
set velvoitteensa.

(") Komission paitds 2005/166/EY, tehty 10 pdivind helmikuuta 2005,
jarjestelmasté yhteison kasvihuonepdistojen seuraamiseksi ja Kioton
poytakirjan tdytintoonpanemiseksi tehdyn Euroopan parlamentin ja
neuvoston péitoksen N:o 280/2004/EY tdytintoonpanosidnnoistd
(EUVL L 55, 1.3.2005, s. 57).
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2. Jasenvaltion, jota 1 kohta koskee, on kolmen kuukauden
kuluessa toimitettava komissiolle arviointi ja korjaava toiminta-
suunnitelma, joka sisiltda:

a) toimet, jotka jasenvaltio toteuttaa 3 artiklan 2 kohdan
mukaisten erityisvelvoitteidensa tdyttimiseksi, asettaen etu-
sijalle kansalliset politiikat ja toimenpiteet sekd yhteison toi-
mien tdytdntoonpanon;

b) niiden toimien toteuttamisaikataulun, joka mahdollistaa téy-
tintdonpanon vuosittaisen edistymisen arvioinnin.

Komissio voi antaa lausunnon kyseisen jasenvaltion korjaavasta
toimintasuunnitelmasta.

Ennen lausunnon antamista komissio voi toimittaa korjaavan toi-
mintasuunnitelman 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle ilmaston-
muutoskomitealle huomautuksia varten.

8 artikla

Mukautukset, joita sovelletaan Euroopan yhteison
hyviksyttyi kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen

1. Kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun yhteiso on allekirjoit-
tanut kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen, joka johtaa
vuoteen 2020 mennessd toteutettaviin kasvihuonekaasujen
pakollisiin vdhennyksiin, jotka ovat yli 20 prosenttia vuoden
1990 tasoon verrattuna, mikd ilmenee maaliskuussa 2007
kokoontuneen Eurooppa-neuvoston tukemasta 30 prosentin
vdhentdmissitoumuksesta, komissio antaa kertomuksen, jossa
arvioidaan erityisesti seuraavia tekijoita:

a) kansainvilisten neuvottelujen puitteissa sovittujen toimenpi-
teiden luonne ja muiden kehittyneiden maiden sitoutuminen
pdastovahennyksiin, jotka ovat verrattavissa yhteison sitou-
muksiin, ja taloudellisesti edistyneimpien kehitysmaiden
sitoutuminen riittdvien toimien toteuttamiseen vastuidensa ja
valmiuksiensa mukaisesti;

b) kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen seuraukset ja nii-
den edellyttamat ratkaisut yhteison tasolla siirtymiseksi kohti
30 prosentin vihentdmistavoitetta tasapainoisella, avoimella
ja oikeudenmukaisella tavalla, ottaen huomioon Kioton poy-
takirjan ensimmdisend sitoumuskautena tehty tyo;

¢) yhteison teollisuuden kilpailukyky hiilivuodon riskien
yhteydessd;

d) kansainvilisen ilmastonmuutossopimuksen vaikutus muihin
yhteison talouden aloihin;

e) vaikutus yhteison maatalousalaan, mukaan lukien hiilivuo-
don riskit;

f) asianmukaiset menettelyt maankiyttoon, maankdyton muu-
toksiin ja metsitalouteen liittyvien pédstojen ja poistumien
sisillyttamiseksi yhteison jarjestelmédan;

g) metsittiminen, uudelleenmetsittiminen sekd metsien havia-
misen ja huononemisen estiminen kolmansissa maissa, jos
tiltd osin saadaan aikaan kansainvilisesti tunnustettu
jarjestelmd;

h) tarve toteuttaa muita yhteison politiikkoja ja toimenpiteitd
yhteison ja jasenvaltioiden kasvihuonekaasupaistojen vahen-
tamistd koskevien sitoumusten tdyttimiseksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen perusteella
komissio toimittaa tarvittaessa Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle lainsdddantoehdotuksen timin pdidtoksen muuttamiseksi
1 kohdan mukaisesti niin, etti muutossiidos voi tulla voimaan,
kun yhteis6 hyviksyy kansainvilisen ilmastonmuutossopimuk-
sen, ja ettd mainitun sopimuksen mukainen padstojen vahenti-
missitoumus voidaan panna taytintoon.

Tidmin ehdotuksen on perustuttava avoimuuden, taloudellisen
tehokkuuden ja kustannustehokkuuden periaatteisiin seké vihen-
timisponnistelujen oikeudenmukaiseen ja solidaariseen jakautu-
miseen jasenvaltioiden vililld.

3. Ehdotuksessa on tarvittaessa sallittava, ettd jasenvaltiot voi-
vat timén pdatoksen mukaisten hyvitysten lisiksi kayttdd sellai-
sista kolmansista maista, jotka ovat ratifioineet kansainvalisen
ilmastonmuutossopimuksen, perisin olevia sertifioituja paasto-
vihennyksid, pdastévihennysyksikkojd tai muita hyvaksyttyjd
hyvityksia.

4. Ehdotukseen on tarvittaessa sisillytettdvd myos toimenpi-
teitd, jotka antavat jisenvaltioille mahdollisuuden kiyttdd 3 koh-
dassa tarkoitetun kdytettdvissd olevan lisimaardn tdstd maarastd
myo6hempind vuosina tai siirtdd kiyttdmattomén osan tdstd méda-
réstd toiselle jasenvaltiolle.

5. Esityksen on sisillettivi tarvittaessa my0s muita toimenpi-
teitd, joita tarvitaan 1 kohdan mukaisten pakollisten vihennysten
saavuttamiseen avoimella, tasapainoisella ja oikeudenmukaisella
tavalla, ja erityisesti tdytintdonpanotoimenpiteitd, joilla jasenval-
tioille annetaan tarvittaessa mahdollisuus kdyttdd my6s muun-
tyyppisid hankeperdisid hyvityksid tai hyodyntdd kansainvalisen
ilmastonmuutossopimuksen nojalla luotuja muita jarjestelyja.

6.  Osana kansainvilistd ilmastonmuutossopimusta hyvaksyt-
tyjen saantojen perusteella komissio tekee ehdotuksen maankayt-
to6n, maankdyton muutoksiin ja metsitalouteen liittyvien
pdastojen ja poistumien siséllyttimisestd yhteison vahentdmista-
voitteeseen tarvittaessa yhdenmukaisten sddntojen mukaisesti,
joilla varmistetaan maankdyton, maankdyton muutosten ja met-
sitalouden osuuden pysyvyys ja ympdristotavoitteiden tinkimat-
tomyys sekd tdsmillinen seuranta ja kirjanpito. Komissio arvioi,
onko yksittdisten jdsenvaltioiden osuuksien jakaantumista
mukautettava timan mukaisesti.
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7. Ehdotuksen on sisillettavd asianmukaiset siirtyméajan ja
lykkaavit toimenpiteet, joita sovelletaan kansainvalisen ilmaston-
muutossopimuksen voimaantuloon asti.

9 artikla

Maankiytt66n, maankiyton muutoksiin ja metsitalouteen
liittyvd menettely ilman ilmastonmuutosta koskevaa
kansainvilistd sopimusta

Jos yhteiso ei ole hyviksynyt kansainvalistd ilmastonmuutossopi-
musta 31 péivéin joulukuuta 2010 mennessd, jasenvaltiot voivat
madritelld aikomuksensa sisallyttdd maankdytto, maankiyton
muutokset ja metsitalous yhteison vahentimissitoumukseen
ottaen huomioon UNFCCC:n yhteydessi tehdyssd tydssa sovelle-
tut menetelmdt. Jasenvaltioiden madritelmit huomioon ottaen
komissio arvioi 30 pdivddn kesdakuuta 2011 mennessd sdantojd,
joiden mukaisesti padstot ja poistumat, jotka liittyvit maankayt-
t60n, maankdyton muutoksiin ja metsitalouteen, voidaan sisal-
lyttdad yhteison vihentdmissitoumukseen varmistaen maankéyton,
maankdyton muutosten ja metsitalouden osuuden pysyvyyden ja
ympiristotavoitteiden tinkimattomyyden sekd tismillisen seuran-
nan ja kirjanpidon, ja tekee tarvittaessa ehdotuksen tavoitteena
sen voimaantulo vuodesta 2013 alkaen. Komission arvioinnissa
tarkastellaan, onko yksittiisten jisenvaltioiden osuuksien jakaan-
tumista mukautettava timidn mukaisesti.

10 artikla

Direktiivin 2003/87/EY soveltamisalan muutokset ja sen
24 a artiklan soveltaminen

Tdaman paatoksen 3 artiklan mukaista kunkin jasenvaltion paas-
tojen enimmdismadrdd mukautetaan:

a) sellaisten kasvihuonekaasujen paastokiintididen mukaisesti,
jotka on myonnetty direktiivin 2003/87/EY 11 artiklan
nojalla ja joka on tulosta mainitun direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien ldhteiden osalta tehdystd muutoksesta, komission
hyviksyttya lopullisesti direktiivin 2003/87/EY mukaisesti
kansalliset jakosuunnitelmat kaudelle 2008-2012;

b) sellaisen paistokiintididen tai hyvitysten mairdn mukaisesti,
joka on myonnetty direktiivin 2003/87/EY 24 ja 24 a artik-
lan nojalla timén paitoksen soveltamisalaan kuuluvien jasen-
valtion paastovihennysten osalta;

¢) sellaisen kasvihuonekaasupdistojen paastokiintididen mai-
ran mukaisesti, joka on perdisin direktiivin 2003/87EY
27 artiklan mukaisesti yhteison jirjestelman ulkopuolelle
jatetyilta laitoksilta ajalta, jolloin ne ovat olleet jirjestelmin

ulkopuolella.

Komissio julkaisee mukauttamisen tuloksena saadut maarit.

11 artikla

Rekisterit ja keskusvalvoja

1. Tdmin paitoksen mukaisten siirtojen tismillinen kirjanpito
varmistetaan paitoksen N:o 280/2004/EY 6 artiklan mukaisesti
perustettavilla yhteison ja jasenvaltioiden rekistereilld. Nama tie-
dot saatetaan yleison saataville.

2. Direktiivin 2003/87EY 20 artiklan mukaisesti nimetty kes-
kusvalvoja tekee riippumattoman tapahtumakirjansa avulla auto-
maattisen tarkastuksen kustakin timin pditoksen mukaisesta
siirrosta ja estdd ne tarvittaessa varmistaakseen, ettei tapahdu
sdantojenvastaisuuksia. Ndma tiedot saatetaan yleison saataville.

3. Komissio hyviksyy 1 ja 2 kohdan tdytintoonpanemiseksi
tarvittavat toimenpiteet.

Niama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan paa-
toksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn
13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad sdénte-
lymenettelyd noudattaen.

12 artikla
Asetuksen (EY) N:o 994/2008 muutokset

Tamidn pdatoksen tdytantoonpanemiseksi komissio hyviksyy
muutoksia Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87[EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksen
N:0 280/2004/EY mukaisesta standardoidusta ja suojatusta rekis-
terijarjestelmastd 8 pdivana lokakuuta 2008 annettuun komission
asetukseen (EY) N:o 994/2008 (V).

13 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa paatoksen N:o 280/2004/EY 9 artiklalla
perustettu ilmastonmuutoskomitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen
1999/468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomi-
oon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

14 artikla

Kertomus

Komissio laatii kertomuksen timin paitoksen tdytintoonpa-
nosta. Kertomuksessa arvioidaan my®s sitd, miten tdiman paatok-
sen taytantoonpano on vaikuttanut kilpailuun kansallisella,
yhteison ja kansainvaliselld tasolla. Komissio toimittaa kertomuk-
sensa Euroopan parlamentille ja neuvostolle 31 pdivdin loka-
kuuta 2016 mennessd ja liittdd siihen tarvittaessa ehdotuksia,
erityisesti siltd osin, onko syyti eriyttdd kansallisia tavoitteita vuo-
den 2020 jalkeen.

() EUVLL 271, 11.10.2008, s. 3.
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15 artikla

Voimaantulo

Tama paitos tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd.

16 artikla

Osoitus

Tdmad pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 23 pdivana huhtikuuta 2009.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
H.-G. POTTERING P. NECAS
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TAMAN PAATOKSEN 2 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUT LUOKAT SELLAISINA KUIN NE ON
MAARITELTY TARKEMMIN PAATOKSEN 2005/166/EY LIITTEEN I LUOKISSA 1-4 JA 6
Energia
— polttoaineen polttaminen
— polttoaineiden hajapiistot
Teollinen tuotanto
Liuottimien ja muiden tuotteiden kaytto
Maatalous

Jatteet
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3 ARTIKLAN MUKAISET JASENVALTIOIDEN KASVIHUONEKAASUPAASTORAJAT

LITE I

Jasenvaltioiden kasvihuonekaasujen padstorajat vuonna 2020
verrattuina vuoden 2005 kasvihuonekaasupaastorajoihin

Belgia -15%
Bulgaria 20 %
Tsekki 9%
Tanska -20%
Saksa -14%
Viro 11 %
Irlanti -20%
Kreikka -4%
Espanja -10%
Ranska -14%
Italia -13%
Kypros -5%
Latvia 17 %
Liettua 15%
Luxemburg -20%
Unkari 10 %
Malta 5%
Alankomaat -16%
Itdvalta -16%
Puola 14 %
Portugali 1%
Romania 19 %
Slovenia 4%
Slovakia 13 %
Suomi -16 %
Ruotsi =17 %
Yhdistynyt kuningaskunta -16%
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Irlanti
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Italia
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Luxemburg
Itdvalta
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Slovenia
Suomi
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LITE 1II

5 ARTIKLAN 5 KOHDASSA TARKOITETUT JASENVALTIOT




